) PRILOGA 6 .
DOLOCBE ZA POSAMEZNA VAROVANA OBMOCJA

Priloga 6.1, Seznam L.B: Skodljivi organizmi, katerih vnos in Sirjenje v dolotena varovana obmodja sta
prepovedana

(a) 7uzelke, priice in ogor€ice v vseh razvojnih stadijih

Vrste Varovana obmocja

l.  Bemisia tabaci Genn. (evropske populacije) Danska, Finska, Irska, Portugalska (Entre Douro e Minho,
Traz-os-Montes, Beira Litoral, Beira Interior,
Ribatejo e Oeste, Alentejo, Madeira and Azores),
Svedska, Velika Britanija

la. Globodera pallida (Stone) Behrens Finska

2. Leptinotarsa decemlineata Say Spanija (Minorca in Ibiza), Finska (upravne enote Aland,
Turku, Uusimaa, Kymi, Hime, Pirkanmaa,
Satakunta), Irska, Portugalska (Azori in Madeira),
Svedska (Malmohus, Kristianstads, Blekinge,
Kalmar, Gotlands ldn, Halland), Velika Britanija

(b) Virusi in virusom podobni organizmi
Vrste Varovano obmo¢je / varovana obmocja
1.  ***Beet necrotic yellow vein virus Danska, Francija (Bretanija), Finska, Irska, Portugalska
(Azori), Svedska, Velika Britanija
2. Tomato spotted wilt virus Danska, Finska, Svedska

Priloga 6.2, Seznam ILB: Skodljivi organizmi, katerih vnos in ¥irjenje v doloena varovana obmogja sta
prepovedana, &e so navzo&i na dolo€eni rastlinah ali rastlinskih proizvodih

(a) ZuZelke, priice in ogortice v vseh razvojnih stadijih
Vrsta Skodljivega Rastlina oziroma rastlinski proizvod Varovana obmodja
organizma
1. Anthonomus grinis Seme in plodovi (bolls) Gossypium spp. in nepre¢is¢en Gréija, Spanija
(Boh.) bombaz (Andalucia, Catalonia,
Extremadura, Murcia,
Valencia)
2. Cephalcia lariciphila | Rastline Larix Mill. za saditev, razen semena Irska, Velika Britanija
(Klug) (Severna Irska, Isle of
Man in Jersey)




3. Dendroctonus micans | Rastline Abies Mill., Larix Mill., Picea A. Dietr., Pinus L. | Grgija, Irska, Velika
Kugelan in Pseudotsuga Carr., & so visoke nad 3 m, razen plodov | Britanija (*)
in semena, les iglavcev (Coniferales) z lubjem, izolirano
lubje iglavcev
4. Gilpinia hercyniae Rastline Picea A. Dietr. za saditev, razen semena Greija, Irska, Velika
(Hartig) Britanija (Severna
Irska, Isle of Man in
Jersey)
5. Gonipterus Rastline Eucalyptus 'Hérit, razen plodov in semena Gréija, Portugalska
scutellatus Gyll.
6. a) Ips amitinus Rastline Abies Mill., Larix Mill., Picea A. Dietr. in Pinus | Gr¢ija, Francija
Eichhof L., &e so visoke nad 3 m, razen plodov in semena, les (Korzika), Irska,
iglavcev (Coniferales) z lubjem, izolirano lubje iglavcev Velika Britanija
(b) Ips cembrae Heer | Rastline Abies Mill., Larix Mill., Picea A. Dietr., Pinus L. Grija, Irska, Velika
in Pseudotsuga Carr., &e so visoke nad 3 m, razen plodov | Britanija (Severna
in semena, les iglavcev (Coniferales) z lubjem, izolirano Irska, Isle of Man)
lubje iglavcev
(¢) Ips duplicatus Rastline Abies Mill., Larix Mill., Picea A. Dietr. in Pinus Gréija, Irska, Velika
Sahlberg L., &e so visoke nad 3 m, razen plodov in semena, les Britanija
iglavcev (Coniferales) z lubjem, izolirano lubje iglavcev
(d) Ips sexdentatus Rastline Abies Mill., Larix Mill., Picea A. Dietr. In Pinus | Irska, Velika Britanija
Boerner L., e so visoke nad 3 m, razen plodov in semena, les (Severna Irska, Isle of
iglavcev (Coniferales) z lubjem, izolirano lubje iglavcev Man)
(e) Ips typographus Rastline Abies Mill., Larix Mill., Picea A. Dietr., Pinus L. | Irska, Velika Britanija
Heer in Pseudotsuga Carr., &e so visoke nad 3 m, razen plodov
in semena, les iglavcev (Coniferales) z lubjem, izolirano
lubje iglavcev
7. Matsucoccus feytaudi | Izolirano lubje in les iglavcev Francija (Korzika)
Duc.
8. Pissodes spp. Rastline Abies Mill., Larix Mill., Picea A. Dietr. in Pinus | Irska, Velika Britanija
European) L., razen plodov in semena, les iglavcev (Coniferales) z (Severna Irska, Isle of
lubjem, izolirano lubje iglavcev Man in Jersey)
9. Sternochetus Seme Mangifera spp., po poreklu iz tretjih drZav Spanija (Granada in
mangiferae Fabricius Malaga), Portugalska
(Alentejo, Algarve in
Madeira)
10. Thaumetopoea Rastline Pinus L. za saditev, razen plodov in semena Spanija (Ibiza)

pityocampa (Den. et
Schiff.)

(b) Bakterije
Vrsta $kodljivega Rastlina oziroma rastlinski proizvod Varovana obmodja
organizma
1. Curtobacterium Seme Phaseolus vulgaris L. in Dolichos Jacq. Gréija, Spanija,
flaccumfaciens pv. Portugalska
flaccumfaciens

(Hedges) Collins et




Jones

2. Erwinia amylovora
(Burr.) Winsl. et al.

Deli rastlin, razen plodov, semena in rastlin za saditev,
toda vklju¢no s kalivim pelodom za opradevanje
Chaenomeles Lindl., Cotoneaster Ehrh., Crataegus L.,
Cydonia Mill., Eriobotrya Lindl., Malus Mill., Mespilus
L., Pyracantha Roem., Pyrus L., Sorbus L. razen Sorbus
intermedia (Ehrh.) Pers. in Stranvaesia Lindl.

Avstrija, Spanija,
Francija (Champagne-
Ardennes, Alsace -
razen okroZja Bas
Rhin, Lorraine,
Franche-Comté,
Rhone-Alpes - razen
podro¢aj Rhone,
Bourgogne, Auvergne -
razen okroZja Puy De
Dome, Provence-
Alpes-Cote d'Azur,
Corse, Languedoc-
Roussillon), Finska,
Irska, Italija,
Portugalska, Velika
Britanija (Severna
Irska, Isle of Man in
The Channel Islands )
[95/1] [95/41]

(¢) Glive

Vrsta Skodljivega
organizma

Rastlina oziroma rastlinski proizvod

Varovana obmocja

1. Glomerella gossypii
Edgerton

Seme in plodovi of Gossypium spp.

Gréija

2. Gremmeniella

Rastline Abies Mill., Larix Mill., Picea A. Dietr., Pinus

Irska, Velika Britanija

abietina (Lag.) L., in Pseudotsuga Carr. za saditev, razen semena (Severna Irska)
Morelet
3. Hypoxylon Rastline Populus L. za saditev, razen semena Irska, Velika Britanija

mammatum (Wahl.)
I. Miller

(Severna Irska) [95/41]

(d) Virusi in virusom podobni organizmi
Vrsta Skodljivega | Rastlina oziroma rastlinski proizvod Varovana obmoc¢ja
organizma
Citrus tristeza  virus | Plodovi Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf. in | Gr¢ija, Francija
(evropski izolati) njihovi kriZanci, z listi in prilisti¢i (Korzika), Italija,
Portugalska

* Skotska, Severna Irska, Jersey, Anglija: naslednje grofije: Bedfordshire, Berkshire, Buckinghamshire,
Cambridgeshire, Cleveland, Cornwall, Cumbria, Devon, Dorset, Durham, East Sussex, Essex, Greater London,
Hampshire, Hertfordshire, Humberside, Kent, Lincolnshire, Norfolk, Northamptonshire, Northumberland,
Nottinghamshire, Oxfordshire, Somerset, South Yorkshire, Suffolk, Surrey, Tyne and Wear, West Sussex, West
Yorkshire, Isle of Wight, Isle of Man, oto&je Scilly, ter naslednji deli grofij; Avon: tisti del grofije, ki lezi
juzno od juzne meje avtoceste M4; Cheshire: tisti del grofije, ki leZi vzhodno od zahodne meje narodnega parka
Peak District; Derbyshire: tisti del grofije, ki leZi vzhodno od zahodne meje Peak District, skupaj s tistim delom
grofije, ki leZi severno od severne meje ceste v Derby AS2 (T) ter tisti del grofije, ki leZi severno od severne
meje ceste A6(T); Gloucestershire: tisti del grofije, ki lezi vzhodno od vzhodne meje rimske ceste Fosse Way;




Greater Manchester: tisti del grofije, ki leZi vzhodno od zahodne meje narodnega parka Peak District;
Leicestershire: tisti del grofije, ki leZi vzhodno od vzhodne meje rimske ceste Fosse Way skupaj s tistim delom
grofije, ki leZi vzhodno od vzhodne meje ceste B4114 skupaj s tistim delom grofije, ki leZi vzhodno od vzhodne
meje avtoceste M1; Severni Yorkshire: vsa grofija, razen tistega dela grofije, ki zajema okroZje Craven,
Staffordshire: tisti del grofije, ki lezi vzhodno od vzhodne meje ceste A52(T) skupaj s tistim delom grofije, ki
lezi vzhodno od zahodne meje narodnega parka Peak District; Warwickshire: tisti del grofije, ki leZi vzhodno od
vzhodne meje rimske ceste Fosse Way; Wilthsire: tisti del grofije, ki leZi juzno od juZnega dela avtoceste M4 do
krizida avtoceste M4 in rimske ceste Fosse Way, ter tisti del grofije, ki leZi vzhodno od vzhodne meje rimske
ceste Fosse Way.

Priloga 6.3, Seznam IILB: Rastline, rastlinski proizvodi in nadzorovani predmeti, katerih uvoz v dolofena
varovana obmog¢ja je prepovedan

Opis Varovana obmocja

1. Brez vpliva na prepovedi, ki se nana$ajo na rastline, | Avstrija, Spanija, Francija (Champagne-

navedene v 9. in 18. to¢ki Seznama IIIA, kjer je ustrezno,
rastline in kaliv pelod za opraSevanje Chaenomeles
Lindl., Cotoneaster Ehrh., Crataegus L., Cydonia Mill.,
Eriobotrya Lindl., Malus Mill., Mespilus L. Pyracantha
Roem., Pyrus L., Sorbus L., razen Sorbus intermedia
(Etrh.) Pers. in Stranvaesia Lindl. razen plodov in
semena, ki izvirajo iz tretjih drzav, razen iz tistih, ki jim

Ardennes, Alsace — razen okroZja Bas Rhin,
Lorraine, Franche-Comté, Rhone-Alpes - razen
okrozja Rhone, Bourgogne, Auvergne - razen
okrozja Puy de Dome, Provence-Alpes-Cote
d'Azur, Corse, Languedoc-Roussillon), Finska,
Irska, Italija, Portugalska, Velika Britanija
(Severna Irska, Isle of Man in The Channel

je priznano, da pri njih ni bakterije Erwinia amylovora | Islands)

(Burr.) Winsl. et al.

Priloga 6.4, Seznam IV.B: Posebne fitosanitarne zahteve, ki morajo biti izpolnjene za uvoz in preme$¢anje
rastlin, rastlinskih proizvodov in nadzorovanih predmetov v dolo¢ena varovana obmotja ali znotraj njih

Varovano
obmogje/obmocja

Rastline, rastlinski Posebne fitosanitarne zahteve
proizvodi in

nadzorovani predmeti

Gréija, Irska, Velika
Britanija (*)

Brez vpliva na zahteve, ki veljajo za les, naveden na
Seznamu IV.A.I (1.1), (1.2), (1.3), (1.4), (1.5), (7), kjer je
to ustrezno:

1. Les iglavcev
(Coniferales)

(a) lesu se odstrani lubje;

ali

(b) uradna izjava, da les izvira iz obmotij, ki so znana, da
niso okuZena z Dendroctonus micans Kugelan;

ali

¢) z oznat¢bo "kiln-dried" (suen v peci) ali "KD" ali drugo
mednarodno priznano ozna¢bo na lesu ali na njegovi
embala?i skladno s sedanjimi trgovinskimi obi¢aji,




Rastline, rastlinski
proizvodi in
nadzorovani predmeti

Posebne fitosanitarne zahteve

Varovano
obmogje/obmodja

2. Les iglavcev
(Coniferales)

3. Les iglavcev
(Coniferales)

4. Les iglavcev
(Coniferales)

dokazi, da je bil les sugen v peci na manj kot 20%
vsebnosti vlage, izraZene kot odstotek suhe snovi ob Casu
pridelave ter ob upoStevanju ustreznega
gasovnega/temperaturnega razporeda.

Brez vpliva na zahteve, ki veljajo za les, naveden na
Seznamu IV.A.I (1.1), (1.2), (1.3), (1.4), (1.5), (7), kjer je
to ustrezno, in Seznamu IV.B (1),

(a) lesu se odstrani lubje;
ali

(b) uradna izjava, da les izvira iz obmo¢ij, ki so znana, da
niso okuzena z Ips duplicatus Sahlbergh;

ali

(c) z ozna&bo "kiln-dried" (suden v peti) ali "KD" ali
drugo mednarodno priznano ozna¢bo na lesu ali na njegovi
embalazi skladno s sedanjimi trgovinskimi obi¢aji,

dokazi, da je bil les suSen v pe¢i na manj kot 20%
vsebnosti vlage, izrazene kot odstotek suhe snovi ob ¢asu
pridelave ter ob upoStevanju ustreznega
¢asovnega/temperaturnega razporeda.

Brez vpliva na zahteve, ki veljajo za les, naveden na
Seznamu IV.A.I(1.1), (1.2), (1.3), (1.4), (1.5), (7), kjer je
to ustrezno, in Seznamu IV.B (1) in (2),

(a) lesu se odstrani lubje;
ali

(b) uradna izjava, da les izvira iz obmo¢ij, ki so znana, da
niso okuZena z Ips typographus Heer;

ali

(c) z ozna¢bo "kiln-dried" (susen v peti) ali "KD" ali
drugo mednarodno priznano ozna¢bo na lesu ali na njegovi
embalaZi skladno s sedanjimi trgovinskimi obi¢aji,
dokazi, da je bil les suSen v pe¢i na manj kot 20%
vsebnosti vlage, izraZene kot odstotek suhe snovi ob ¢asu
pridelave ter ob upoStevanju ustreznega
¢asovnega/temperaturnega razporeda

Brez vpliva na zahteve, ki veljajo za les, naveden na
Seznamu IV.A.I(1.1), (1.2), (1.3), (1.4), (1.5), (7), kjer je
to ustrezno, in Seznamu IV.B (1),(2),(3):

(a) lesu se odstrani lubje;

ali

Gr¢ija, Irska, Velika
Britanija

Irska, Velika Britanija

Grtija, Francija
(Korzika), Irska, Velika
Britanija



Rastline, rastlinski
proizvodi in
nadzorovani predmeti

5. Les iglavcev
(Coniferales)

6. Les iglavcev
(Coniferales)

Posebne fitosanitarne zahteve

(b) uradna izjava, da les izvira iz obmocij, ki so znana, da
niso okuzena z Ips amitinus Eichhof;

ali

() z ozna¢bo "kiln-dried” (su3en v pe¢i) ali "KD" ali
drugo mednarodno priznano oznacbo na lesu ali na njegovi
embalaZi so skladno s sedanjimi trgovinskimi obi¢aji
dokazi, da je bil les suden v pe¢i na manj kot 20%
vsebnosti vlage, izrazene kot odstotek suhe snovi ob &asu
pridelave ter ob upoStevanju ustreznega
gasovnega/temperaturnega razporeda.

Brez vpliva na zahteve, ki veljajo za les, naveden na
Seznamu IV.AI (1.1), (1.2), (1.3), (1.4), (1.5), (7), kjer je
to ustrezno, in Seznamu IV.B (1),(2),(3).(4):

(a) lesu se odstrani lubje;
ali

(b) uradna izjava, da les izvira iz obmogij, ki so znana, da
niso okuzena z Ips cembrae Heer;

ali

(c) z ozna&bo "kiln-dried" (suSen v peti) ali "KD" ali
drugo mednarodno priznano oznacbo na lesu ali na njegovi
embalaZi so skladno s sedanjimi trgovinskimi obi¢aji
dokazi, da je bil les sugen v pe¢i na manj kot 20%
vsebnosti vlage, izraZene kot odstotek suhe snovi ob ¢asu
pridelave ter ob upoStevanju ustreznega
gasovnega/temperaturnega razporeda

Brez vpliva na zahteve, ki veljajo za les, naveden na
Seznamu IV.A.I (1.1), (1.2), (1.3), (1.4), (1.5), (7), kjer je
to ustrezno, in Seznamu IV.B (1),(2).(3),(4),(5):

(a) lesu se odstrani lubje;
ali

(b) uradna izjava, da les izvira iz obmotij, ki so znana, da
niso okuzena z Ips sexdentatus Borner;

ali

(c) z ozna¢bo "kiln-dried" (suden v peci) ali "KD" ali
drugo mednarodno priznano oznatbo so na lesu ali na
njegovi embalaZi skladno s sedanjimi trgovinskimi obi¢aji
dokazi, da je bil les sugen v peci na manj kot 20%
vsebnosti vlage, izraZene kot odstotek suhe snovi ob ¢asu
pridelave ter ob upoStevanju ustreznega
gasovnega/temperaturnega razporeda.

Varovano

obmotje/obmocja

Grija, Irska, Velika
Britanija (Severna Irska,
Isle of Man)

Irska, Velika Britanija
(Severna Irska, Isle of

Man)



Rastline, rastlinski
proizvodi in
nadzorovani predmeti
6.1 Les iglavcev

(Coniferales)

6.2 Les iglavcev
(Coniferales)

7. Rastline Abies Mill.,
Larix Mill, Picea A.
Dietr, Pinus L. in
Pseudotsuga Carr.,
visoke ve¢ kot 3 m,
razen plodov in
semena

8. Rastline Abies Mill.,
Larix Mill, Picea A.
Dietr, Pinus L., visoke
ve¢ kot 3 m, razen
plodov in semena

9. Rastline Abies Mill.,
Larix Mill, Picea A.
Dietr, Pinus L. in
Pseudotsuga Carr.,
visoke ve¢ kot 3 m,
razen plodov in
semena

10. Rastline Abies

Posebne fitosanitarne zahteve

Brez vpliva na zahteve, ki veljajo za les, naveden na
Seznamu IV.A.I (1.1), (1.2), (1.3), (1.4), (1.5), (7), kjer je
to ustrezno, in Seznamu IV.B (1), (2), (3), (4), (5), (6):

(a) lesu se odstrani lubje;
ali

(b) uradna izjava, da les izvira iz obmodij, ki so znana, da
niso okuZena s Pissodes spp. (evropski);

ali

(¢) z oznatbo "kiln-dried" (sugen v peti) ali "KD" ali
drugo mednarodno priznano oznacbo na lesu ali na njegovi
embalaZi so skladno s sedanjimi trgovinskimi obi¢aji
dokazi, da je bil les susen v pe€i na manj kot 20%
vsebnosti vlage, izrazene kot odstotek suhe snovi ob ¢asu
pridelave ter ob upo$tevanju ustreznega
gasovnega/temperaturnega razporeda

Brez vpliva na zahteve, ki veljajo za les, naveden na
Seznamu IV.A.I (1.1), (1.2), (1.3), (1.4), (1.5), (7), kjer je
to ustrezno, in Seznamu IV.B (4):

(a) lesu se odstrani lubje;
ali

(b) uradna izjava, da les izvira iz obmocij, ki so znana, da
niso okuzena z Matsucoccus feytaudi Duc.;

Brez vpliva na dolocbe, ki veljajo za rastline, navedene na
Seznamu HIA (1), Seznamu IV.AI (8.1), (8.2), (9), (10)
in Seznamu IV.A.Il (4), (5), kjer je to ustrezno, uradna
izjava, da mesto pridelave ni okuzeno z Dendroctonus
micans Kugelan.

Brez vpliva na dolocbe, ki veljajo za rastline, navedene na
Seznamu III.A (1), Seznamu IV.A.I (8.1), (8.2), (9), (10),
Seznamu IV.A.II (4), (5) in Seznamu IV.B (7), kjer je to
ustrezno, uradna izjava, da mesto pridelave ni okuZeno z
Ips duplicatus Sahlberg.

Brez vpliva na dolocbe, ki veljajo za rastline, navedene na
Seznamu II1.A (1), Seznamu IV.A.I (8.1), (8.2), (9), (10),
Seznamu IV.A.II (4), (5) in Seznamu IV.B (7), (8), kjer je
to ustrezno, uradna izjava, da mesto pridelave ni okuZeno z
Ips typographus Heer.

Brez vpliva na dolotbe, ki veljajo za rastline, navedene na

Varovano
obmotje/obmodja

Irska, Velika Britanija
(Severna Irska, Isle of
Man in Jersey)

Francija (Korzika)

Irska, Velika
Britanija(*)

Gréija, Irska, Velika
Britanija

Irska, Velika Britanija

Gréija, Francija



Rastline, rastlinski
proizvodi in
nadzorovani predmeti

Mill., Larix Mill,
Picea A. Dietr in
Pinus L., visoke ve¢
kot 3 m, razen plodov
in semena

11. Rastline Abies
Mill., Larix Mill,
Picea A. Dietr, Pinus
L., Pseudotsuga Carr.,
visoke ve¢ kot 3 m,
razen plodov in
semena

12. Rastline Abies
Mill., Larix Mill,
Picea A. Dietr, in
Pinus L., visoke veé
kot 3 m, razen plodov
in semena

13. Rastline Abies
Mill., Larix Mill,
Picea A. Dietr, in
Pinus L., visoke vel
kot 3 m, razen plodov
in semena

14.1 Izolirano lubje
iglavcev (Coniferales)

14.2 Izolirano lubje
iglavcev (Coniferales)

14.3 Izolirano lubje
iglavcev (Coniferales)

Posebne fitosanitarne zahteve

Seznamu IIL.A (1), Seznamu IV.A.I (8.1), (8.2), (9), (10),
Seznamu IV.AII (4), (5) in Seznamu IV.B (7), (8), (9),
kjer je to ustrezno, uradna izjava, da mesto pridelave ni
okuzeno z Ips amitinus Eichhof.

Brez vpliva na dolo¢be, ki veljajo za rastline, navedene na
Seznamu II1.A (1), Seznamu IV.A.I (8.1), (8.2), (9), (10),
Seznamu IV.A Il (4), (5) in Seznamu IV.B (7), (8), (9),
(10) kjer je to ustrezno, uradna izjava, da mesto pridelave
ni okuZeno z Ips cembrae Heer.

Brez vpliva na dolo¢be, ki veljajo za rastline, navedene na
Seznamu ITI.A (1), Seznamu IV.AI (8.1), (8.2), (9), (10),
Seznamu IV.A.II (4), (5) in Seznamu IV.B (7), (8), (9),
(10), (11), kjer je to ustrezno, uradna izjava, da mesto
pridelave ni okuZeno z Ips sexdentatus Borner.

Brez vpliva na dolo¢be, ki veljajo za rastline, navedene na
Seznamu II1.A (1), Seznamu IV.A.I (8.1), (8.2), (9), (10),
Seznamu IV.AII (4), (5) in Seznamu IV.B (7), (8), (9),
(10), (11), (12), kjer je to ustrezno, uradna izjava, da mesto
pridelave ni okuZeno s Pissodes spp. (evropski).

Brez vpliva na prepovedi, ki veljajo za lubje, naveden na
Seznamu II1.A (4), uradna izjava:

(a) da je bilo na posiljki opravljeno zaplinjevanje ali druga
ustrezna obdelava pred podlubnikom;

ali

(b) da izvira iz obmo&ij, ki so znana, da niso okuZena z
Dendroctonus micans Kugelan.

Brez vpliva na dolo¢be, ki veljajo za lubje, naveden na
Seznamu III.A (4), Seznamu IV.B (14.1)uradna izjava:

(a) da je bilo na posiljki opravljeno zaplinjevanje ali druga
ustrezna obdelava pred podlubnikom;

ali

(b) da izvira iz obmo¢ij, ki so znana, da niso okuZena z Ips
amitinus Eichhof.

Brez vpliva na dolo¢be, ki veljajo za lubje, naveden na
Seznamu IIL.A (4), Seznamu IV.B (14.1), (14.2) uradna
izjava:

(a) da je bilo na posiljki opravljeno zaplinjevanje ali druga

Varovano
obmo¢je/obmocja

(Korzika), Irska, Velika
Britanija

Gréija, Irska, Velika
Britanija (Severna Irska,
Isle of Man)

Irska, Velika Britanija
(Severna Irska, Isle of
Man)

Irska, Velika Britanija
(Severna Irska, Isle of
Man in Jersey)

Gr¢ija, Irska, Velika
Britanija (*)

Gréija, Francija
(Korzika), Irska, Velika
Britanija

Gréija, Irska, Velika
Britanija (Severna Irska,
Isle of Man)



Rastline, rastlinski
proizvodi in
nadzorovani predmeti

14.4 Izolirano lubje
iglavcev (Coniferales)

14.5 Izolirano lubje
iglavcev (Coniferales)

14.6 Izolirano lubje
iglavcev (Coniferales)

14.7 Izolirano lubje
iglavcev (Coniferales)

14.8 Izolirano lubje

Posebne fitosanitarne zahteve

ustrezna obdelava pred podiubnikom;
ali

(b) da posiljka izvira iz obmo¢ij, ki so znana, da niso
okuzena z Ips cembrae Heer.

Brez vpliva na dolocbe, ki veljajo za lubje, naveden na
Seznamu II1.A (4), Seznamu IV.B (14.1), (14.2), (14.3)
uradna izjava:

(a) da je bilo na posiljki opravljeno zaplinjevanje ali druga
ustrezna obdelava pred podlubnikom;

ali

(b) da posiljka izvira iz obmo¢ij, ki so znana, da niso
okuzena z Ips duplicatus Sahlberg.

Brez vpliva na dolo&be, ki veljajo za lubje, naveden na
Seznamu III.A (4), Seznamu IV.B (14.1), (14.2), (14.3),
(14.4) uradna izjava:

(a) da je bilo na posiljki opravljeno zaplinjevanje ali druga
ustrezna obdelava pred podlubnikom;

ali

(b) da posiljka izvira iz obmo¢ij, ki so znana, da niso
okuZena z Ips sexdentatus Borner.

Brez vpliva na dolo¢be, ki veljajo za lubje, naveden na
Seznamu III.A (4), Seznamu IV.B (14.1), (14.2), (14.3),
(14.4), (14.5) uradna izjava:

(a) da je bilo na posiljki opravljeno zaplinjevanje ali druga
ustrezna obdelava pred podlubnikom;

ali

(b) da pogiljka izvira iz obmo¢ij, ki so znana, da niso
okuZena z Ips typographus Heer.

Brez vpliva na dolocbe, ki veljajo za lubje, naveden na
Seznamu IIL.A (4), Seznamu IV.B (14.2) uradna izjava:

(a) da je bilo na posiljki opravijeno zaplinjevanje ali druga
ustrezna obdelava;

ali

(b) da posiljka izvira iz obmo¢ij, ki so znana, da niso
okuZena z Matsucoccus feytaudi Duc.

Brez vpliva na dolo¢be, ki veljajo za lubje, naveden na

Varovano
obmodje/obmocja

Gréija, Irska, Velika
Britanija

Irska, Velika Britanija
(Severna Irska, Isle of
Man)

Irska, Velika Britanija

Francija (Korzika)

Irska, Velika Britanija



Rastline, rastlinski
proizvodi in
nadzorovani predmeti
iglavcev (Coniferales)

15. Rastline Larix
Mill, namenjene
saditvi, razen semena

16. Rastline Pinus L.,
Picea A., Dietr., Larix
Mill., Abies Mill. in
Pseudotsuga Carr.,
namenjene saditvi,
razen semena

17. Rastline Pinus L.,
namenjene saditvi,
razen semena

18. Rastline Picea A.
Dietr., namenjene
saditvi, razen semena

19. Rastline
Eucalyptus 'Hérit,
razen plodov in
semena

20.1 Gomolji Solanum
tuberosum L.,
namenjeni saditvi

Posebne fitosanitarne zahteve

Seznamu IIL.A (4), Seznamu IV.B (14.1), (14.2), (14.3),
(14.4), (14.5), (14.6) uradna izjava:

(a) da je bilo na posiljki opravljeno zaplinjevanje ali druga
ustrezna obdelava pred podlubnikom;

ali

(b) da posiljka izvira iz obmogtij, ki so znana, da niso
okuzena s Pissodes spp. (evropski)

Brez vpliva na dologbe, ki veljajo za rastline, navedene na
Seznamu II1.A (1), Seznamu IV.A.I (8.1), (8.2), (10),
Seznamu IV.AII (5) in Seznamu IV.B (7), (8), (9), (10),
(11), (12), (13), uradna izjava, da so bile rastline pridelane
v drevesnicah in da mesto pridelave ni okuzeno s
Cephalcia lariciphila (Klug.)

Brez vpliva na dolo¢be, ki veljajo za rastline, navedene na
Seznamu IIL.A (1), Seznamu [V.A.I (8.1), (8.2), (9),
Seznamu IV.A.II (4) in Seznamu IV.B (7), (8), (9), (10),
(1D), (12), (13), (15), kjer je to ustrezno, uradna izjava, da
so bile rastline pridelane v drevesnicah in da mesto
pridelave ni okuZeno z Gremmeniella abiedina (Lag.)
Morelet

Brez vpliva na dolocbe, ki veljajo za rastline, navedene na
Seznamu III.A (1), Seznamu IV.A.I (8.1), (8.2), (9),
Seznamu IV.AII (4) in Seznamu IV.B (7), (8), (9), (10),
(11), (12), (13), (16), kjer je to ustrezno, uradna izjava, da
so bile rastline pridelane v drevesnicah in da mesto
pridelave ter njegova neposredna okolica nista okuZena s
Thaumetopoea pityocampa (Den. in Schiff.).

Brez vpliva na dolocbe, ki veljajo za rastline, navedene na
Seznamu IIL.A (1), Seznamu IV.A.I(8.1), (8.2), (10),
Seznamu IV.AII (5) in Seznamu IV.B (7), (8), (9), (10),
(11), (12), (13), (16), kjer je to ustrezno, uradna izjava, da
so bile rastline pridelane v drevesnicah in da mesto
pridelave ni okuZeno z Gilpinia hercyniae (Hartig).

Uradna izjava:

(a) da so rastline brez zemlje in da je bila opravljena
obdelava pred Gonipterus scutellatus Gyll;

ali

(b) da rastline izvirajo iz obmotij, ki so znana, da niso
okuZena z Gonipterus scutellatus Gyll;

Brez vpliva na dologbe, ki veljajo za rastline, navedene na
Seznamu IIL.A (10), (11), Seznamu IV.AI (25.1), (25.2),
(25.3), (25.4), (25.5), (25.6), Seznamu IV.AII (18.1),
(18.2), (18.3), (18.4), (18.6), uradna izjava:

Varovano
obmodje/obmocja

(Severna Irska, Isle of
Man in Jersey)

Irska, Velika Britanija
(Severna Irska, Isle of
Man in Jersey)

Irska, Velika Britanija
(Severna Irska)

Spanija (Ibiza)

Gréija, Irska, Velika
Britanija (Severna Irska,
Isle of Man in Jersey)

Gréija, Portugalska

Danska, Francija
(Bretanja), Finska,
Irska, Portugalska
(Azori), Svedska,



Rastline, rastlinski
proizvodi in
nadzorovani predmeti

20.2 Gomolji Solanum
tuberosum L., razen
tistih, ki so omenjeni
na Seznamu IV.B
(20.1) in razen tistih,
ki so namenjeni za
proizvodnjo §kroba na
posesti z odobrenimi
objekti za
odstranjevanje
odpadkov

20.3 Gomolji Solanum
tuberosum L.

21. Rastline in kaliv
pelod za opraSevanje:
Chaenomeles Lindl.,
Cotoneaster Ehrh.,
Crataegus L., Cydonia
Mill., Eriobotrya
Lindl., Malus Mill,,
Mespilus L.,
Pyracantha Roem.,
Pyrus L., Sorbus L.
razen Sorbus
intermedia (Ehrh.)
Pers. Stranvaesia
Lindl., razen plodov in
semena

Posebne fitosanitarne zahteve

(a) da gomolji rastejo na obmodju, kjer je znano, da je
navzo¢ virus beet necrotic yellow vein virus (BNYVV);

ali

(b) da gomolji rastejo na zemljis¢u ali v rastem substratu,
ki vsebuje zemljo, ki je znana, da ni okuZena z BNYVV,
ali pa je v uradnih preskusih z ustrezno metodo
ugotovljeno, da ni okuZzena z BNYVYV;

ali
(c) da je bila zemlja sprana z gomoljev

Posiljka ali partija ne sme vsebovati ve¢ kot 1 ut. %
zemlje.

Brez vpliva na zahteve, navedene na Seznamu IV.AII
(118.1), (18.2), (18.5), uradna izjava, da so upoStevane
dolotbe glede Globodera pallida (Stone) Behrens in
Globodera rostochiensis (Wollenweber) Behrens, ki so
skladne s tistimi, dolo&enimi v predpisih, ki urejajo nadzor
nad temi organizmi

Brez vpliva na prepovedi, ki veljajo za rastline, navedene
na Seznamu IIL.A (9), (18) in Seznamu IIL.B (1), kjer je to
ustrezno, uradna izjava:

(a) da rastline izvirajo iz varovanih obmog¢ij: Spanija,
Francija (Sampanja-Ardeni, Alzacija — razen okrozja
Bas-Rhin, Lorena, Franche-Comté, Rhéne-Alpes — razen
okrozja Rhone, Bourgogne, Auvergne — razen okroZja
Puy de D6me, Provansa-Alpe-Azurna obala, Korzika,
Languedoc-Roussillon), Irska, Italija, Portugalska, Velika
Britanija (Severna Irska, Isle of Man in Rokavski otoki),
Auvstrija, Finska

ali

(b) da so bile rastline pridelane, ali ¢e so bile prenesene v
"varovalni pas", vzdrZevane vsaj za obdobje enega leta:

(aa) na zemlji¥¢u, lociranem na uradno dolo¢enem
"varovalnem pasu”, ki pokriva vsaj 50 km?, t.j., obmogju,
na katerem se za rastline gostiteljice opravlja uradno

Varovano
obmodje/obmotja

Velika Britanija

Danska, Francija
(Bretanja), Finska,
Irska, Portugalska
(Azori), Svedska,
Velika Britanija

Finska

Spanija, Francija
(Sampanja-Ardeni,
Alzacija — razen
okroZja Bas-Rhin,
Lorena, Franche-Comté,
Rhoéne-Alpes — razen
okrozja Rhone,
Bourgogne, Auvergne
— razen okroZja Puy de
Déme, Provansa-Alpe-
Azurna obala, Korzika,
Languedoc-Roussillon),
Irska, Italija,
Portugalska, Velika
Britanija (Severna Irska,
Isle of Man in
Rokavski otoki),
Auvstrija, Finska



Rastline, rastlinski
proizvodi in
nadzorovani predmeti

22. Rastline Allium
porrum L., Apium L.,
Beta L., Brassica
napus L., Brassica
rapa L., Daucus L.,
razen rastlin,
namenjenih saditvi

23. Rastline Beta
vulgaris L., namenjene
saditvi, razen semena

Posebne fitosanitarne zahteve

odobreni in nadzorovani rezim obvladovanja, da bi na
najmanjo moZno mero zmanj3ali nevarnost, da bi se
Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al. §irila iz rastlin, ki
tam rastejo;

(bb) na zemljis¢uy, ki je bilo uradno odobreno pred
za&etkom zadnje rastne dobe, za gojenje rastlin skladno z
zahtevami, dolo&enimi v tej tocki;

(cc) na zemljiséu, za katero je bilo tako kot za druge dele
"varovalnega pasu" ugotovljeno, da ni okuZeno z Erwinia
amylovora (Burr.) Winsl. er al. od zafetka zadnje rastne

dobe:

—z uradnimi in3pekcijskimi pregledi, opravljenimi vsaj
dvakrat na tem zemlji¥&u, kot tudi na okoliskem pasu s
polmerom vsaj 250 m, t,j. enkrat v juliju/avgustu in enkrat
v septembru/oktobru,

in

— z uradnimi preverjanji na mestu, opravljenimi v
okoliskem pasu s polmerom vsaj 1 km vsaj enkrat med
julijem in oktobrom, na izbranih ustreznih krajih in zlasti
tam, Kjer so navzoc¢e primerne indikatorske rastline,

ter

— z uradnimi preskusi, opravljenimi skladno z ustrezno
laboratorijsko metodo na vzorcih, ki so od zacetka zadnje
rastne dobe vzeti iz rastlin, na katerih se pojavijo simptomi
Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. ef al. na zemljid¢u ali v
drugih delih "varovalnega pasu"

in

(dd) na zemlji¢u, iz katerega kakor tudi iz drugih delov
"varovalnega pasu”, niso bile odstranjene rastline
gostiteljice, na katerih so se pojavili simptomi Erwinia
amylovora (Burr.) Winsl. et al. brez predhodnega
uradnega pregleda.

Posiljka ali partija ne vsebuje ve¢ kot 1 ut. % zemlje.

(a) Brez vpliva na zahteve, ki veljajo za rastline, navedene
na Seznamu IV.A.I (35.1), (35.2), Seznamu IV.AII (25) in
Seznamu IV.B (22), uradna izjava :

(aa) da so bile rastline uradno posamicno pregledane in je

Varovano
obmo¢je/obmocja

Danska, Francija
(Bretanja) Finska, Irska,
Portugalska (Azori),
Svedska, Velika
Britanija

Danska, Francija
(Bretanja) Finska, Irska,
Portugalska (Azori),
Svedska, Velika
Britanija



Rastline, rastlinski
proizvodi in
nadzorovani predmeti

24. Rastline Begonia
L., namenjene saditvi,
razen semena,
gomoljev in
koreninskih
zadebelitev, ter rastline
Euphorbia
pulcherrima Willd.,
namenjene saditvi,
razen semena, razen
tistih, za katere so na
embalaZi ali z
razvojem cvetov (ali
krovnih listiev) ali
kako drugac¢e dokazi,
da so namenjene za
prodajo konénim
porabnikom, ki se ne
ukvarjajo s strokovno
pridelavo rastlin

25.1 Rastline Beta
vulgaris L., namenjene
za krmo

Posebne fitosanitarne zahteve

bilo ugotovljeno, da niso okuZene z virusom beet necrotic
yellow vein virus (BNYVV);

ali

(bb) da so rastline zrasle iz semena, ki ustreza zahtevam s
Seznama IV.B (27.1) in (27.2) ter

— so rasle na obmogjih, kjer je znano, da BNYVYV ni
navzo¢,

ali

— so rasle na zemljid¢u, ali v rastnem substratu, ki je
uradno preskusan z ustreznimi metodami in je ugotovljeno,
da ni okuZzen zBNYVV,

in

— se vzor&ijo ter se s preskusanjem na vzorcih ugotovi, da
niso okuZene z BNYVV;

(b) organizacija ali raziskovalni organ, ki hrani material,
obvesti uradno sluZbo drZave &lanice za varstvo rastlin o
materialu, ki ga hrani.

Uradna izjava:

(a) da rastline izvirajo iz obmodja, ki je znano, da ni
okuZeno z Bemisia tabaci Genn.;

ali
(b) da na rastlinah na mestu pridelave ob uradnih
indpekcijskih pregledih, opravljenih vsaj mese¢no v

zadnjih treh mesecih pred trzenjem, ni bilo opaZenih
nobenih znakov Bemisia tabaci Genn.

ali
(c) da se neposredno pred trzenjem rastline ustrezno
obdelajo, da bi izkoreninili Bemisia tabaci Genn., ter

indpekcijsko pregledajo in ugotovi se, da na rastlinah ni
znakov Zivega $kodljivega organizma.

Uradna izjava, da je bila posiljka:

(a) toplotno obdelana, da bi odstranili okuzbo z virusom
beet necrotic yellow vein virus;

ali

(b) predelana, da bi odstranili zemljo in stranske korenine

Varovano
obmo¢je/obmodja

Danska, Irska,
Portugalska (Entre
Douro e Minho, Tras-
os-Montes, Beira
Litoral, Beira Interior,
Ribatejo e Oeste,
Alentejo Madeira in
Azori), Velika Britanija,
Svedska, Finska

Danska, Francija
(Bretanja) Finska, Irska,
Portugalska (Azori),
Svedska, Velika
Britanija



Rastline, rastlinski
proizvodi in
nadzorovani predmeti

25.2 Rastline Beta
vulgaris L., namenjene
za industrijsko
predelavo

26. Zemlja in
nesterilizirani ostanki
pese

27.1 Seme in seme
krmne pese vrste Beta
vulgaris L.

27.2 Seme vrtnin vrste
Beta vulgaris L.

Posebne fitosanitarne zahteve

ter devitalizirali rastline

Uradna izjava, da so rastline namenjene za industrijsko
predelavo in se poljejo obratom za predelavo z ustreznim
nadzorom nad odlaganjem odpadkom, da bi preprecili
Sirjenje BNY VYV, in se prevazajo tako, da ni nevarnosti za
Sirjenje Skodljivega organizma.

Uradna izjava, da je bila zemlja ali odpadki obdelani, da bi
odpravili okuZbo z virusom beet necrotic yellow vein
virus.

Brez vpliva na dolo&be predpisov, ki urejajo promet s
semenom krmne pese, kjer je to ustrezno, uradna izjava:

(a) da seme kategorij "osnovno seme" in "certificirano
seme" izpolnjuje pogoje, dologene v predpisih, ki urejajo
promet s semenom krmne pese;

(b) da seme, &e gre za "seme, ki ni dokon&no
certificirano":

— izpolnjuje pogoje, dolocene v teh predpisih in

— je namenjeno pridelavi, ki bo izpolnila pogoje,

dolo&ene v teh predpisih, ter se po3lje v obrat za predelavo
z uradno odobrenim nadzorovanim odlagaliS¢em za
odpadke, da bi preprecili $irjenje virusa beet necrotic
yellow vein virus (BNYVYV),

(c) da je bilo seme pridelano iz pridelka, ki je zrasel na
obmogju, kjer je znano, da ni navzot BNYVV.

Brez vpliva na dolo&be predpisov, ki urejajo promet
semena vrtnin' Kjer je to ustrezno, uradna izjava:

(a) da predelano seme vsebuje najve¢ 0,5 ut. % inertne
snovi; pri peletiranem semenu, se ta standard doseZe pred
peletiranjem; ali

(b) da se v primeru nepredelanega semena:

— seme uradno pakira na tak nacin, da se zagotovi, da ni
nevarnosti za Sirjenje BNYVV in

— da je namenjeno za predelavo, ki bo izpolnila pogoje iz
(a) ter se poslje obratu za predelavo z uradno odobrenim
nadzorovanim odlagali¥¢em odpadkov, da bi prepretili
Sirjenje Beet necrotic yellow vein virusa (BNYVV);

ali

(c) da je bilo seme pridelano iz pridelka, ki je zrasel na

Varovano
obmodje/obmodja

Danska, Francija
(Bretanja), Finska,
Irska, Portugalska
(Azori), Svedska,
Velika Britanija

Danska, Francija
(Bretanja) Finska, Irska,
Portugalska (Azori),
Svedska, Velika
Britanija

Danska, Francija
(Bretanja), Finska;
Irska, Portugalska
(Azori), Svedska,
Velika Britanija

Danska, Francija
(Bretanja), Finska,
Irska, Portugalska
(Azori), Svedska,
Velika Britanija



Rastline, rastlinski
proizvodi in
nadzorovani predmeti

28. Seme Gossypium
spp.

28.1 Seme Gossypium
spp-

29. Seme Mangifera
spp-

30. Rabljeni kmetijski
stroji

31.Plodovi Citrus L.,
Fortunella Swingle,
Poncirus Raf., in
njihovi kriZanci, ki
izvirajo iz Spanija in
Francija (razen
Korzike)

Posebne fitosanitarne zahteve

obmogju, kjer je znano, da BNYVYV ni navzo.
Uradna izjava:

(a) da so bila vlakna odstranjena s semen s Kislino,
in

(b) da simptomi Glomerella gossypii Edgerton niso bili
opaZeni na mestu pridelave od zatetka zadnje rastne dobe
in je bil reprezentativni vzorec preskusan ter je bilo v teh
preskusih ugotovljeno, da ni okuzen z Glomerella gossypii
Edgerton.

Uradna izjava, da so bila vlakna odstranjena s semen s
kislino

Uradna izjava, da seme izvira iz obmocij, ki so znana, da
niso okuZena s Sternochetus mangiferae Fabricius

Stroji se odistijo in odstranijo se zemlja in rastlinski
ostanki

Brez vpliva na zahteve, ki veljajo za plodove, navedene na
Seznamu IV.A.II (30.1):

(a) so plodovi brez listov in pecljev ali

(b) v primeru plodov z listi ali peclji, uradna izjava, da so
plodovi pakirani v zaprte kontejnerje, ki so bili uradno
zaplombirani in ostanejo zaplombirani med prevozom prek
varovanega obmog¢ja, priznanega za te plodove, in so
oznadeni z registracijsko oznako, ki naj se navede v
potnem listu.

Varovano
obmodje/obmodja

Griija

Gréija, Spanija
(Andaluzija, Katalonija,
Estremadura, Murcia,
Valencia)

Spanija, (Granada in
Malaga), Portugalska
(Alentejo, Algarve in
Madeira)

Danska, Francija
(Bretanja), Finska,
Irska, Portugalska
(Azori), Svedska,
Velika Britanija

Gréija, Francija
(Korzika), Italija,
Portugalska

* Skotska, Severna Irska, Jersey, Anglija: naslednje grofije: Bedfordshire, Berkshire, Buckinghamshire,
Cambridgeshire, Cleveland, Cornwall, Cumbria, Devon, Dorset, Durham, East Sussex, Essex, Greater London,
Hampshire, Hertfordshire, Humberside, Kent, Lincolnshire, Norfolk, Northamptonshire, Northumberland,
Nottinghamshire, Oxfordshire, Somerset, South Yorkshire, Suffolk, Surrey, Tyne and Wear, West Sussex, West
Yorkshire, Isle of Wight, Isle of Man, otog&je Scilly, ter naslednji deli grofij; Avon: tisti del grofije, ki leZi
juzno od juZne meje avtoceste M4; Cheshire: tisti del grofije, ki lezi vzhodno od zahodne meje narodnega parka
Peak District; Derbyshire: tisti del grofije, ki lezi vzhodno od zahodne meje Peak District, skupaj s tistim delom
grofije, ki leZi severno od severne meje ceste v Derby A52 (T) ter tisti del grofije, ki leZi severno od severne
meje ceste A6(T); Gloucestershire: tisti del grofije, ki leZi vzhodno od vzhodne meje rimske ceste Fosse Way;
Greater Manchester: tisti del grofije, ki lezi vzhodno od zahodne meje narodnega parka Peak District;
Leicestershire: tisti del grofije, ki leZi vzhodno od vzhodne meje rimske ceste Fosse Way skupaj s tistim delom
grofije, ki leZi vzhodno od vzhodne meje ceste B4114 skupaj s tistim delom grofije, ki lezi vzhodno od vzhodne
meje avtoceste M1; Severni Yorkshire: vsa grofija, razen tistega dela grofije, ki zajema okroZje Craven;



Staffordshire: tisti del grofije, ki leZi vzhodno od vzhodne meje ceste A52(T) skupaj s tistim delom grofije, ki
leZi vzhodno od zahodne meje narodnega parka Peak District; Warwickshire: tisti del grofije, ki lezi vzhodno od
vzhodne meje rimske ceste Fosse Way; Wilthsire: tisti del grofije, ki leZi juzno od juznega dela avtoceste M4 do
krizis¢a avtoceste M4 in rimske ceste Fosse Way, ter tisti del grofije, ki lezi vzhodno od vzhodne meje rimske

ceste Fosse Way.

Priloga 6.5, Seznam V.A.Il: Rastline, rastlinski proizvodi in nadzorovani predmeti, za katere je obvezen
inspekcijski pregled na mestu pridelave oziroma predelave in jih mora pri premes¢anju v doloena varovana
obmogja ali znotraj njih spremljati rastlinski poti list, veljaven za ta obmo¢ja

Priloga 6.5, Seznam V.A.II/1: Rastline, rastlinski proizvodi in nadzorovani predmeti, ki jih mora spremljati
rastlinski potni list, veljaven za dologena varovana obmogja, v vseh fazah preme$¢anja oziroma prometa za
namene nadaljnjega gojenja oziroma vkljuéno do maloprodaje

1. Rastline:

Abies Mill.
Larix Mill.,

Picea A. Dietr

Pinus L.

Pseudotsuga Carr.

2. Les, pridobljen delno ali v celoti iz tega reda, izklju€ujo¢ obeljen les (z odstranjenim lubjem), in ustreza
enemu spodnjih opisov CN kod:

Coniferales

CN koda

(tarifna oznaka)

Poimenovanje

€X

€X

€X

€X

€X

4401 1000

44012100

4401 30

4403 20

4404 10 00
4406 10 00

4407 10

441510
4415 20

Les za ogrevanje v okroglicah, cepanicah, vejah, butarah ali podobnih oblikah
Les v sekancih ali delcih
Lesni odpadki in ostanki, neaglomerirani v okroglice, brikete, pelete ali podobne oblike

Les, neobdelan, z lubjem ali brez lubja ali beljavine, ali grobo Stirikotno tesan

razen obdelanega z barvo, luzili, kreozotom ali drugimi za3¢itnimi sredstvi

Klani drogovi: zasiljeni koli in stebri, zagiljeni, toda ne Zagani po dolZini

Zeleznidki ali tramvajski pragovi

neimpregnirani

Les, vzdolzno Zagan ali rezan, cepljen ali luien, ne skobljan, brusen ali topo ali zobato
dolzinsko spojen, debeline nad 6 mm, 3e posebej grede, deske, krajniki, letve

Zaboji za pakiranje, gajbe in bobni iz lesa

Palete, paletni zaboji in druge nakladalne plo3ge iz lesa

razen palet in paletnih zabojev, ki izpolnjujejo standarde za "UIC palete” in so ustrezno
oznateni

3. Rastline za saditev, razen semena:
Beta vulgaris L.

Populus L.



4. Rastline, razen plodov in semena:
Chaenomeles Lindl.
Cotoneaster Ehrh.
Crataegus L.
Cydonia Mill.
Eriobotrya Lindl.
Eucalyptus L'Herit
Malus Mill.
Mespilus L.
Pyracantha Roem.
Pyrus L.

Sorbus L., razen Sorbus intermedia (Ehrh.) Pers.
Stranvaesia Lindl.

5. Kaliv pelod za oprasevanje:
Chaenomeles Lindl.
Cotoneaster Ehrh.
Crataegus L.
Cydonia Mill.
Eriobotrya Lindl.
Malus Mill.
Mespilus L.
Pyracantha Roem.
Pyrus L.

Sorbus L. razen Sorbus intermedia (Ehrh.) Pers.
Stranvaesia Lindl.

6. Gomolji za saditev:
Solanum tuberosum L.

7. Rastline, namenjene za Zivalsko krmo ali industrijsko predelavo:
Beta vulgaris L.

8. Zemlja in nesterilizirani odpadki pese:
Beta vulgaris L.

9. Seme:
Beta vulgaris L.
Dolichos Jacq.
Gossypium L.
Phaseolus vulgaris L.

10. Plodovi in nepregi§¢en bombaz:
Gossypium L.

11. Izolirano lubje:
Coniferales

Priloga 6.5, Seznam V.A.II/2: Rastline, rastlinski proizvodi in nadzorovani predmeti, ki jih mora spremljati
rastlinski potni list, veljaven za dolotena varovana obmo¢ja, v kolikor gre za premeS€anje oziroma promet za
namene nadaljnjega gojenja fizi¢nih ali pravnih oseb, ki se poklicno ukvarjajo z rastlinsko pridelavo

1. Rastline za saditev, razen semen, gomoljev in &ebulic:
Begonia L.



2. Rastline za saditev, razen semena:
Euphorbia pulcherrima Willd.

Priloga 6.6, Seznam V.B.II: Rastline, rastlinski proizvodi in nadzorovani predmeti, za katere je obvezen
in¥pekcijski pregled v drzavi porekla in jih mora ob uvozu v doloCena varovana obmogja spremljati fitosanitrano

spri¢evalo, veljavno za ta obmocja

1. Rastline, namenjene za Zivalsko krmo ali za industrijsko predelavo:
Beta vulgaris L.

2. Zemlja in nesterilizirani odpadki pese:
Beta vulgaris L.

3. Kaliv pelod za opraSevanje:
Chaenomeles Lindl.
Cotoneaster Ehrh.
Crataegus L.
Cydonia Mill.
Eriobotrya Lindl.
Malus Mill.
Mespilus L.
Pyracantha Roem
Pyrus L.

Sorbus L. razen Sorbus intermedia (Ehrh.) Pers.
Stranvaesia Lindl.

4. Deli rastlin, razen plodov in semena:
Chaenomeles Lindl.
Cotoneaster Ehrh.
Crataegus L.

Cydonia Mill.

Eriobotrya Lindl.

Malus Mill.

Mespilus L.

Pyracantha Roem.

Pyrus L.

Sorbus L. razen Sorbus intermedia (Ehrh.) Pers.
Stranvaesia Lindl.

5. Seme:
Beta vulgaris L.
Dolichos Jacq.
Mangifera L.
Phaseolus vulgaris L.

6. Seme in plodovi (megi¢ki) in neprec¢iten bombaz:
Gossypium L.
nepregiiten bombaz
7. Les, pridobljen delno ali v celoti iz tega reda, in ustreza enemu spodnjih opisov CN kod:

Coniferales, razen Pinus L.,

ki izvira iz neevropskih drzav



CN koda

(tarifna oznaka)

Poimenovanje

X

€X

€X

€X

€X

4401 1000

4401 21 00

4401 30

4403 20

4404 1000
4406 10 00

4407 10

4415 10
4415 20

Les za ogrevanje v okroglicah, cepanicah, vejah, butarah ali podobnih oblikah
Les v sekancih ali delcih
Lesni odpadki in ostanki, neaglomerirani v okroglice, brikete, pelete ali podobne oblike

Les, neobdelan, z lubjem ali brez lubja ali beljavine, ali grobo Stirikotno tesan

- razen obdelanega z barvo, luZili, kreozotom ali drugimi za3¢itnimi sredstvi
Klani drogovi: zasiljeni koli in stebri, zaSiljeni, toda ne Zagani po dolZini

Zelezni¥ki ali tramvajski pragovi

- neimpregnirani

Les, vzdolZno agan ali rezan, cepljen ali lus¢en, ne skobljan, bru3en ali topo ali zobato
dolzinsko spojen, debeline nad 6 mm, $e posebej grede, deske, krajniki, letve

Zaboji za pakiranje, gajbe in bobni iz lesa

Palete, paletni zaboji in druge nakladalne plos¢e iz lesa

- razen palet in paletnih zabojev, ki izpolnjujejo standarde za "UIC palete” in so ustrezno
oznafeni

8. Deli rastlin:

Eucalyptus L'Herit.



